ARPAE
Agenzia regionale per la prevenzione, I'ambiente e 1'energia

dell'Emilia - Romagna

Atti amministrativi

Determinazione n. DET-AMB-2026-3645 del 02/07/2026

Oggetto REGOLAMENTO UE 2024/1157, ART. 85 -
REGOLAMENTO CE 1013/2006 E SMI, ART. 9,
COMMA 2 - NOTIFICA IT 043598 - PROCEDURA DI
NOTIFICA GENERALE - AUTORIZZAZIONE PER IL
TRASPORTO TRANSFRONTALIERO DI RIFIUTI
PERICOLOSI DESTINATI A RECUPERO

Proposta n. PDET-AMB-2026-3839 del 02/07/2026
Struttura/Servizio adottante Servizio Autorizzazioni Ambientali e Energia di Ravenna
Responsabile adottante TAMARA MORDENTI

Questo giorno due LUGLIO 2026, il Responsabile adottante determina quanto segue.



Oggetto: Regolamento UE 2024/1157, art. 85 - Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i, art. 9,
comma 2 - Notifica IT 043598 - Procedura di notifica generale - Autorizzazione
per il trasporto transfrontaliero di rifiuti pericolosi destinati a recupero:

Notifica: IT 043598

Notificatore: MAA.BAT Srl - via Proventa n. 120 - 48018 Faenza - ltalia
Produttore: MAA.BAT Srl - via Proventa n. 120 - 48018 Faenza - italia
Destinatario: SOLUCIONES DE PLOMO Y ALUMINIO S.L. - Poligono

Pignatelli 75 - 50410 Cuarte de Huerva - Zaragoza {Spagna}
Impianto recupero finale: | MAHE GESTION DE RESIDUOS - C/ Rio Mundo 2 - 30564
Lorqui, Murcia - Spagna

Operazione trattamento: R12

Numero viaggi previsti: | 80
Allegati: Documento di Notifica 1A — Elenco Trasportatori e itinerari
(Allegato 1)

APPROVAZIONE DELLA NOTIFICA IT 043598
l. Decisione

1. La notifica IT 043598 relativa al trasporto dei seguenti rifiuti pericolosi
codice EER: 160601*

codice di Basilea: A1160

codice Y: Y31

quantita totale 2.000 tonnellate

codice di pericolosita H:  HP4, HP5, HP6, HP8, HP10, HP13, HP14
tipo di imballaggio: 9 (contenitori + pallet)

stato fisico: 2

destinati allimpianto MAHE GESTION DE RESIDUOS - C/ Rio Mundo 2 - 30564 Lorqui
Murcia - Spagna, per essere sottoposti all'operazione di recupero R12

é approvata, ai sensi dell'art. 85 comma 2 del Reg. (UE) n. 2024/1157 dell"11.04.2024
che prevede, che le disposizioni del Reg. (CE) n. 1013/06 e s.m.i., art. 9, comma 2,
continuano ad applicarsi fino al 21 maggio 2026;

2. La presente decisione & valida dal 01/07/2026 fino al 20/05/2027.

Ai sensi dell’art.85 comma 5 del Reg. (UE) n. 2024/1157 dell’'11 aprile 2024, if trattamento
(recupero) di tutti i rifiuti spediti nel’ambito della presente notifica, dovra essere portato a
termine entro un anno a decorrere dal 21 maggio 2026 e pertanto entro e non oltre il 21
maggio 2027". -

3. La presente decisione non € trasferibile.

4. La presente decisione & valida in combinazione con le decisioni espresse da tutte le
Autoritd competenti interessate nella procedura di notifica.

5. Le eventuali condizioni e prescrizioni stabilite dalle altre Autorita interessate possono
differire da quelle espresse nella presente decisione.



6.
7.

La notifica e i documenti allegati ad essa sono parte integrante della decisione.

La decisione sara pienamente efficace a seguito della prestazione della garanzia finanziaria
da depositare prima dell’inizio delle spedizioni transfrontaliere di rifiuti. Detta garanzia dovra
essere prestata in conformita al DM 370/98 e all’art. 6 del Regolamento CE 1013/2006 e
s.m.i, prestabile anche in tranches successive, ai sensi dellart. 6, paragrafo 8 del
medesimo Regolamento.

Il. Condizioni

Ai sensi dellart. 10 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i, sono di seguito indicate le
condizioni:

1.

Nell'ambito della presente procedura di notifica generale, i rifiuti classificati con codice
160601* saranno generati in territorio italiano e provenienti dall'impianto della MAA. BAT
Srl - via Proventa n. 120 - 48018 Faenza - ltalia e conferiti all'impianto della MAHE
GESTION DE RESIDUOS - C/ Rio Mundo 2 - 30564 Lorqui, Murcia - Spagna;

Per il trasporto dei rifiuti potranno essere utilizzati esclusivamente i vettori indicati nella
documentazione di notifica ed elencati nell’Allegato 1 alla presente decisione.

Il trasporto dei rifiuti in oggetto deve partire dal sito indicato nella casella 9 del documento
di notifica e del documento di movimento serie IT 043598.

Il trasporto dei rifiuti deve essere effettuato esclusivamente secondo le modalita indicate
nella noftifica in oggetto.

Hl trasporto dei rifiuti deve rispettare le istruzioni di sicurezza. |l personale addetto al
trasporto dei rifiuti deve essere opportunamente istruito ed informato relativamente alle
procedure di gestione def rifiuto trasportato, anche in relazione ad eventi accidentali che
potrebbero verificarsi ed alle modalita di gestione e comunicazione degli stessi alle
autorita competenti.

I rifiuti devono essere trasportati direttamente all'impianto di recupero indicato nella
casella 10 del documento di notifica, senza passaggi da centri di stoccaggio intermedi.

In base a quanto riportaio nel dossier di notifica IT 043598, dovranno essere utilizzati
esclusivamente gli itinerari indicati (Allegato 1 alla presente decisione).

Gli itinerari non possono essere modificati, fatto salvo quanto indicato nel successivo
Paragrafo Ill.

Durante la spedizione i rifiuti devono essere accompagnati dal documento di movimento,
correttamente compilato in tutte le sue parti, dalle copie delle Decisioni espresse sulla
notifica dalle diverse Autoritd interessate, dalle copie delle valide autorizzazioni al
trasporto dei rifiuti notificati e dalle copie delle polizze assicurative di responsabilita civile
in corso di validita.

La presente autorizzazione é trasmessa al notificatore anche per gli adempimenti di cui al
DM Ambiente 22.12.2016 — Piano Nazionale delle Ispezioni caricando le informazioni
richieste nel sistema informatico ministeriale SISPED.

Hl. Avvertimenti

| documenti di movimento dovranno essere compilati e utilizzati secondo le specifiche
istruzioni riportate nel Regolamento CE 669/08, che integra I'Allegato IC al Regolamento
CE 1013/2006 e s.m.i



10.

11.

La presente decisione & valida a condizione che i rifiuti notificati siano conformi con |

" criteri di accettazione stabiliti dall'impianto di destinazione finale.

Ai sensi dell'art. 13 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i se per circostanze
impreviste non pud essere seguito [itinerario autorizzato, il notificatore informa al piu
presto le Autorita competenti interessate e possibilmente prima che la spedizione abbia
inizio se in quel momento & gia nota I'esigenza di modificare l'itinerario.

Qualora prima dell'inizio della spedizione sia necessario ricorrere a itinerari differenti da
quelli riportati nella documentazione allegata alla notifica, che implichino il ricorso ad
Autorita competenti diverse da quelle interessate dalla notifica autorizzata, tale notifica
non potra essere utilizzata e se ne dovra presentare una nuova.

Ai sensi dell’art. 17 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i, il notificatore deve informare
immediatamente le Autoritd competenti interessate nonché il destinatario, possibilmente
prima che abbia inizio la spedizione, se intervengono modifiche essenziali delle modalita
e/o condizioni della spedizione autorizzata, compresi cambiamenti nei quantitativi
previsti, nell'itinerario, nelle tappe, nella data di spedizione o nel vettore. In tali casi &
trasmessa nuova notifica, a meno che fuite le auioritd competenti interessate non
ritengano che le modifiche proposte non richiedano una nuova notifica.

Ciascuna spedizione deve essere comunicata a tutte le Autoritd interessate ed al
destinatario, trasmettendo copia firmata del documento di movimento compilato, almeno
tre giorni lavorativi prima che la spedizione abbia inizio, ai sensi dell'art. 16, paragrafo 1,

lett. b) del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i. Le comunicazioni preventive dei viagqi
devono essere fatte anche accedendo al sistema informatico “SISPED”, (DM Ambiente

22.12.2016 — Piano_Nazional lle_Ispezioni) al quale il ificator: v rsi
preventivamente accreditato. ;

Ai sensi dellart. 16, lettera b) del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i, ciascuna
spedizione deve essere preventivamente comunicata a tutte le Autorita competent
interessate trasmettendo il relativo documento di movimento almeno tre giomi lavorativi
prima che la spedizione abbia inizio.

Ai sensi dell'art. 16, lettera d} del Regotamento CE 1013/2006 e s.m.i, il destinatario
deve dare conferma di ricevimento dei rifiuti entro tre giorni dal ricevimento degli stessi e
deve certificare, non oltre trenta giorni dal completamento dell'operazione di recupero e
non oltre un anno dalla data di ricevimento dei rifiuti, sotto la sua responsabilita,
I'avvenuto recupero dei rifiuti.

Come indicato nel Contratto, ai sensi dell'articolo 5, paragrafo 3 del Regolamento CE
1013/2006 e s.m.i., il notificatore ha l'obbligo di riprendere | rifiuti qualora la spedizione
non sia stata effettuata come previsto o sia stata effettuata illegalmente, ai sensi dell'art.
24, comma 2, del medesimo Regolamento. Il destinatario ha I'obbligo di recuperare i
rifiuti se vi & stata una spedizione illegale ai sensi dell’art. 24, comma 3.

Qualora l'impianto di destinazione dovesse decidere di rifiutare una spedizione di rifiuti
rendendo impossibile portare a termine il loro recupero come previsto nei documenti di
notifica, il Notificatore dovra informare immediatamente tutte le Autorita competenti
interessate, ai sensi dell'Art. 22 comma 1 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., alle
quali dovra fornire informazioni circa ia procedura che intende adottare per la ripresa dei
rifiuti e le relative tempistiche.

La presente decisione non riguarda permessi, autorizzazioni e licenze in materia di
trasporto di beni, di mezzi di trasporto, di personale coinvolto nel trasporto. Sono fatte
salve le autorizzazioni, le certificazioni, e licenze, gli aftestati, i permessi, le concessioni



o gli atti di assenso comunque denominati previsti da altre normative (quali, ad esempio,
quelle relative alla circolazione nazionale o internazionale ovvero i trasporti pericolosi su
strada, le attestazioni inerenti la copertura di Responsabilita Civile (Terzi e Auto), etc.,
non oggetto della presente autorizzazione.

12. Prima della scadenza di autorizzazioni al trasporto, polizze assicurative di responsabilita
civile, licenze degli impianti di partenza e di destinazione, dovranno essere trasmesse a
tutte le Autorita interessate, le copie aggiornate delle autorizzazioni o permessi o
licenze.

13. La presente decisione & concessa fatti salvi i diritti di revoca in ogni momento. In
particolare la decisione pud essere revocata, ai sensi dell'articolo 9, comma 8 del
Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i qualora:

o la composizione del rifiuto non sia conforme a quella notificata;

o le condizioni imposte alla spedizione non siano rispettate;

o i rifiuti non siano recuperati conformemente alla licenza rilasciata all'impianto che
effettua tale operazione;

o i rifiuti saranno o sono stati spediti, o recuperati secondo modalita non conformi alle
informazioni fornite sui, o allegate ai, documenti di notifica e di movimento.

14. La garanzia finanziaria & valida fino all'avvenuto svincolo, ai sensi dell'art. 6, paragrafo
5, del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i;

IV. Motivazioni

Ai sensi dell'articolo 4 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i tutti i documenti e le
indicazioni necessarie alla procedura di notifica sono stati trasmessi allegandoli ai
documenti di notifica e di movimento.

Dalla valutazione della documeniazione trasmessa non sono emerse obiezioni, anche in
base a quanto previsto dallarticolo 11 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i. alle
motivazioni espresse dal notificatore.

La MAA.BAT Srl - via Proventa n. 120 - 48018 Faenza - Italia, in qualita di produttore dei
rifiuti, & in possesso di valida autorizzazione integrata ambientale.

Limpianto di destinazione & in possesso di valida autorizzazione per la gestione (recupero)
dei rifiuti in oggetto.

L'Autorita di destino Region de Murcia, Consejeria de Medio Ambiente, Universidades,
Investigacion y Mar Menor - Secretaria Autonomica de Energia, Sostenibilidad y
Accion Climatica - Direccion General de Medio Ambiente (Spagna) e |'Autorita di transito
PNTTD Pole National des Transferts Transfrontaliers de Déchets (Francia) ai sensi
dellart. 9 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., hanno rilasciato, rispettivamente,
I'autorizzazione alla spedizione notificata e al transito.

Relativamente agli oneri amministrativi previsti per Tlattivita relativa al rilascio
dell'autorizzazione per leffettuazione delle spedizioni transfrontaliere in oggetto, risulta
verificato il pagamento a favore di Arpae effettuato da MAA.BAT Srl, Faenza.

Si da atto che & stato dato corso agli adempimenti previsti dalla legislazione in materia
antimafia, ai sensi del Digs 159/2011, mediante verifica dell'iscrizione per la ditta MAA.BAT
Stl, Faenza (notificatore), nell'elenco dei fornitori, prestatori di servizi ed esecutori di lavori
non soggetti a tentativo di infiltrazione mafiosa Pubblicato dalla Prefettura di Ravenna
(cosiddetta “White list”) istituito ai sensi dellart. 1, commi dal 52 al 57 della Legge 6
novembre 2012 n. 190 e del DPCM 18 aprile 2013 e s.m.i.



Vista la Deliberazione di Giunta Regionale Emilia-Romagna n. 31 del 19/01/2026 avente ad
oggetto: "Approvazione della Deliberazione n. 151/2025 di ARPAE relativa a nuove
disposizioni sull'assetto organizzativo generale dell’ Agenzia"

Vista la Deliberazione del Direttore Generale di ARPAE DEL-2024-102 del 08/10/2024 con
la guale & stato conferito F'incarico Dirigenziale di Responsabile del Servizio Autorizzazioni e
Concessioni (ora Servizio Autorizzazioni ambientali e Energia) di Ravenna alla Dott.ssa
Tamara Mordenti. ]

Vista la Deliberazione del Direttore Generale n. DEL-2024-26 del 13/03/2024, con la quale
sono stati istituiti gli incarichi di funzione in ARPAE per il quinquennio 2024/2029 e la
successiva Determinazione Dirigenziale del Responsabile di Area Autorizzazioni e
Concessioni Est n. DET-2024-364 del 17/05/2024, con la quale sono stati conferiti gli
incarichi di funzione nell'Area Autorizzazioni e Concessioni Est (ora Servizio Autorizzazioni
ambientali e Energia} n. DET- 2024-796 del 24/10/2024, con la quale & stato conferito
lincarico di funzione “Sanzioni ed Autorizzazioni Ambientali Specifiche SAC-RA (ora
SAE-RA).

Dato atto che nei confronti della sottoscritta Dirigente di ARPAE - Servizio Autorizzazioni
ambientali e Energia - Area Est, Dr.ssa Tamara Mordenti, in riferimento al procedimento
relativo alla presente autorizzazione, si attesta I'assenza di conflitto d’interesse, anche
potenziale, ai sensi dell’art. 6-bis della Legge n. 241/90 come introdotto dalla Legge
190/2012.

Dato atto che nella proposta di provvedimento acquisita in atti, resa dal Responsabile del
Procedimento, Titolare dellincarico di funzione “Sanzioni ed Autorizzazioni Ambientali
Specifiche (RAY', Ing. Laura Avveduti, si attesta l'insussistenza di situazioni di conflitio di
interesse, anche potenziale art. 6-bis della Legge n. 241/90 come introdotto dalla Legge
190/2012.

V. Normativa di riferimento dell'‘Autorita Competente di Spedizione

Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i del Parlamento europeo e del Consiglio, del 14 giugno
2008, sulla spedizioni di rifiuti.

Regolamento (UE) 2024/1157 del Parlamento europeo e de! Consiglio, del 11 aprile 2024,
relativo alla spedizione di rifiuti, che ali’art. 85 “Abrogazione e disposizioni transitorie” abroga
il Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i stabilendo che tutte le disposizioni dello stesso
continuano ad applicarsi fino al 21 maggio 2026, con ulteriori disposizioni transitorie.

D.Lgs. 152 del 3 aprile 2006 “Norme in materia ambientale” e s.m.i. che all' art. 194 fornisce
disposizioni in materia di spedizioni transfrontaliere e allart. 196 dispone le competenze
delle Regioni in materia di Rifiuti.

Decreto del Ministero del’Ambiente n. 370 del 3 seftembre 1998 Regolamento recante
norme concernenti ie modalitd’ di prestazione della garanzia finanziaria per il trasporto
transfrontaliero di rifiuti®.

Legge Regionale 30 luglio 2015, n. 13 della Regione Emilia-Romagna “Riforma del sistema
di governo regionale e locale e disposizioni su Citta Metropolitana di Bologna, Province,
Comuni e loro Unioni” che all’art.16, comma 2, stabilisce che le funzioni relative alla gestione



dei rifiuti sono esercitate dalla Regione stessa mediante I'Agenzia regionale per la
prevenzione, Fambiente e I'energia (ARPAE).

Deliberazioni della Giunta Regionale n. 2173/2015 che approva l'assetto organizzativo
dellAgenzia e n. 2230/2015 che stabilisce la decorrenza dell'esercizio delle funzioni della
medesima dal 1° gennaio 2016.

VI. Rimedi giuridici

Avverso il presente provvedimento & esperibile ricorso al TAR Emilia Romagna nel termine di
60 gg. o in alternativa ricorso straordinario al Capo di Stato nel termine di 120 gg., entrambi
decorrenti dalla data di notifica 0 comunicazione dell’'atto o dalla piena conoscenza di ess0.

Per qualungue problema derivante dalla interpretazione del presente provvedimento, si
dovra fare riferimento alla decisione espressa in lingua italiana.

La Responsabile
del Servizio Autorizzazioni ambientali e Energia
- Ravenna - Area Est
Dofit.ssa Tamara Mordenti

documento firmato digifalmente

Allegati: n. 2
- Doc. 1A
- Elenco Vetiori e itinerari (Allegato 1)



T4]0672026 19:18:17 ]

isirttive archivado por e Comunidad Auténeenn de Murdis, segin ertiwlo 27.3.0) de lu Ley 39/2015. 1os firmontes y las feches da fiema se muesiroa eq los reteadros,

1 Su astemticidad puede ser tontrustaa aicadiend o la siguieats diceccidn: hips:{fsede.corm.es/verificardecumentes e introduciendo del codige sequro de verificarin ((3V) CARM-c2496571-4110-1111-9549-02420006007h

ible de u di

s

S Esta esuno copia

l21s1elBlolelol1sta]

5% Ministero dell'ambiente e della sicurezza energetz
DIPARTIMENTO SVILUPPO SOSTENIBILE

5
Documento di nofifica per movimenti/spedizioni transfrontalieri di rifiuti ]
n,
1. Esporiatora/noiificatoze N, registrazions: Det.Amb-2021-5333 del 26110/21 | 3, Nolica N.: IT 043598 ———
Noms:  MAA.BAT.SRL Ogpetto della notiflca
Indifizzo: V;A PRIPA\%%% I;iﬁ ,ﬁ{i i A}  Spedizionsunicar [ (i) Spedizione multigfy, ]
Parsonada pASSIMILS ANO(CIN)GOLAN B.() Smaltimenta (1) O (@ Recupero:
confatiare: o, Impianto di recupero titolzee di
Tel: +30054646531 Fax 439054646732 autorizzazione preventiva {23} ¢ 0O o X
e R = T 2. Numera totale @l spediziont pravisis: 80
2. Impariziore/destinatarin N, fegisteazione; BS6497985 5. Duanlifativa totale previsiof4).
Norme: lsaanjcmneglde Plclylm}gsy Aluminio S.L. Tonnanate {Mg): 2000 m;
Indirizze: Poligang Pignatetl 6. Durata prevista della(e) spadizona(ii 4y
e 50410 Cuarte de Huerva — Zaragoza {Spain) Prima partennt: - (oA lozf £ Ul partens: 24 IC‘g ' 21
contatiare: Dawd Calleja Puyalto 7. Tipa(l} 2 imbaliaggiv (5} 9' (coritenitori + paltet)
Tal: +34dﬁ?8 4;5 378 F, ;i i Presceitionl garticolar! per fa movimentazions (5] st 0O oy [
Emal,  Medicambiente@suluplomal.com 11. Dperaziona{i) 0l smattimento/recupera (2) :
8. vetiora(i) pravisto(f) N. registraziona i Godigs o/ podh:a R {5t
Mome (7); Tecnica ulilizata (6) VEDERE ALLEGATO 17
Indirizze: VEDERE ALLEGATO 5
Persona da Motive dellesportazione {75 VEDERE ALLEGATO 19
contattare:
Tel: Faxs )
E-malk: 1Z. Denominaziuna e composizione del rifiutl (5 BATTERIE Al PIOMBO

Mezzi di trasperio (31

9. Generalm(i),'pmduﬂm(i dei rifiutl (1 ?3(
N.registraziong; 021 5333 del 2611021

ﬂg;r‘;m N PAOVENTA 120 - 677
© 48018 FAENZA (RA) FITALY

Parsona 82 pASSIMILIANG CINGGLANI

contattars: .
Tel: +30054646531 Fax +30054646732
E-mall:  maabat@maabat.it

Luoge e processo di produzions (6) FAENZA (RA) - ITALIA

PIOMBO

ACIDO SOLFORICO
POLIPROPILENE
POLIETILENE

1. Caralieristicke fislche fa: 2

14. Identificaziane del rifiudi (ingicara | codici partingnti}

{) CGonvenzione di Basilea, Allegate Vi {o 1X se appFicabiley: A1160
{iiy Codice OCSE {se diversa da {i)): ~

{it} Elanca Comunitaria dei ifiuti:16 06 01*

18. {mpianto di sm:llimam o impianiz d1 regupenn (2:
N. reglstraziane Ogg‘ii AAU201 3

Nome: HE GEST]ON DE RES!DUOS

Inditizzo: CJ' Ri6 Mundo 2

30564 Lorqui, Murcia — Spain
VAT N® B73882987

Personada  Cargs Valera

tontatiare: +34 650 388 310

Tel: Fax:

E-mail: info@mahegestion.com

Lutia effetdive delfo smattimanio/frecupers: LORQUI, MURCIA - SPAIN

{lv) Godice Nazionale nel Paess di espartazione: 16 06 01

{v) Codice Nazlonale nel Passs di importazdane: 45 0g 01*

(vi} Atro (specificarg): -

{vii) Codice Y: Y31

{vii} Cadies H (55 HP4, HP5 HP8, HP8, HP10, HP13, HP14

{ixj Classe ONU (5+ 8

{x} NumeroQNU: 2794

{x)) Denominaziane ONU:Accumulatori elettrici pieni di eletirolita liquido acido
(i) Codicafl} dogarale (SA): -

15, {a} Paesi/$iati interessati, {b} Eventuale a. di codice delle Autorith compelgnti (c) Luoght specifici ff uscila -5 df entrata (vafico di confins o parfe)

Stato di aspontazione/spedizione Statall) o  tranaitc (antrata ed UScha) Stato di importaziene/testinazioae
{a) ITALIA FRANGIA SPAGNA
{b) IT FR ESP18
{C) VENTIMIGUIAILIVORNO/SAVONA/SALERND | MiZza | PERPIGNAN | | LA JONOUERANVALENTIA
18. Utie! doganali di eufrata e/o bacils eju esporiazione {Comanith Eurcpra):
Entrata Useita: Esportaziang:

17. Dichiaraziong deil ssportatore/notificalore/generatare/grodettare (1):

Dichiaro In fede che la Informazioni fornite sona complete ¢ asatte. Oichiaro Inaltee ¢he song statl assund gh
dalla legge ¢ che 5000 {0 sacansa) in vigors le assicurazioni & le garanzie finanaaria richieste per | movimenti

18, Numero dagli
aliegati

Nome dall esportatore/natificatore; MAA BAT SRL Data: owv0arze Firma,
Nome del generatore/prodution: MAABAT SRL Data:aamaize Frmat
RISERVATO ALLE AUTGRITA COMPEFERT!
18. Awiso di ricevimento smeess dall'autorith compstente del paesi di 20. Autarizazione scrifta {7;8) al movimento rifasciala dall’autorild competente di
importazione - destinazlone/ fransite 1)/ espariaziana - apedizione (8 (paesef: .
ESPANA Autorizzazione rilasclata i -

Pagse: sutorizzazions valida 4z ) ) - ) 3.908 90 °

Data di ricevimenta dalia notifica: 27/04/2026 (por email) g & si compilare D

Data della conferma del ricevimento: Candizioni specifiche: No: la casella 21 (5)-

Denominizions Qe aUIOFY COMEETIE; ooy i AAORCIA | EoPARIA Denominazions gagautartia competenie:

Timbro &/o ffrma: e Timbo efo fi |

Documento firmado electrdnicamente
#1. condiziani specificha relative all*sulorizzazione o ragioni defle abtezioni
A Servzzzo Aut, 2
{1) Richiesto dalla Convenzlone di Hasliea {5h 6. Uelone@ ol i yedin popiryiiben b
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(8} Se det cﬁl@m m& .



T

2410872076 19:18:13 |
y las fathas de firma se mrestron enlgs r

Esfp es unn copia culéatics imprimabiie de un decumeata alectrbnice udminiciroliva o chivedo per o Comuaidod Autinema do Wurdio, segim articuls 27.0.6) da la Ley 39/2015. Los
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Elenco delle abbreviazioni e dei codici usati nel documento di notifica

OPERAZIOH! DI SMALTIMENTD {casella 11} ]
D1 Depdsita sul o nel suolo-{ad esemplo diseadica, gcc.) q
D2 Trattamento in amitients terrestre (ad esempio bicdegradazions di itiuti liquidi
» = pfanghi nef suoll, ece.}
03 frilézigni in profendits (ad ssempio infeziona dei riffuti pompatill in pozz,
*..  IncipcldSafine o in faglie geologiche naturali, ecc.)
0 4w agunaggic (ad esempio scarlco di rifut! fiquidi o i fanghi in pezzi, stagni
o lagung, scc.)
Messa In discerica specialmente allestita {ad esempio sistemazione
i alvaoli stagni separati, fcoperti o isclati gli und dagh 21k 2 dajl'amblante, ecc.)
Scarico def riffutf soligi nel’2mbiante idrico eccefto 'immersione
[mmersione, compresa if seppellimento nel sottasuolc marine
Trattamanto biologica non specilicato alirove nefia presente lista,
che dia ariging a comipostl o 3 miscugh cha vengono eliminali secondo
ung del procediment] che figurano nel presente slenco
09 Trattamenio fisico-chimico non specificato alttve nalla presents fista
et dia origine a compostl o 2 mistugli eliminat] secondo une dei procedimenti
¢ha figurano nedla presanis lista (ad esampio evaporazione, essiceazigne,
talcinazione, ecc.}
D 10 Incenerimento a lerrs
D 11 Inceneriments in mare
D 12 Deposita pernanante (ad esempio sistemazione di contenite:d
in una rainfera, #cc.)
D 13 Raggruppamento prefiminare pima di un2 delle operaziani che figurane
nal presents alence 4
D 14 Risondizionamanta preliminare prima d yna delle operazioni che figurang
nat presente efence
D 15 Ceposito preliminara prima ol usa delle operazionl indicate
nef presende elenco

D5
D&
b7
De

OPERAZIONI DT RECHUPERD {cazella 11)

R1 Usocome combustivile(ad esclusiane dell'incensrimanta diratie)

o come aftro mezro per produire ensegis (Basilea’0CSE) — Uso principalmsate

come combustibite o come aitro mezzo per produrre enargia {LE)

Rigenerazione/recuperc di salventi

Rlclglaogia/resupeio delle sostanze organiche non utfizzats come selverdl

Riviclaggic/recupero def matalli o dei composti mafaflicl

Riciclaggio/resupero di altre sostanze organiche

Rigenerazione degll ackif o defla bas!

Hecupero dei prodott che servono 2 captara gli inquinanti ®

Reuupero dei prodott proveniend dal catalizzatori

R9 Rigenerazione o alld reimpleghl degli oll

R 10 Spandimento sul sucla a beneficla deiagricoltura o delfecologia

R 11 Utilizzazione di 7ifivti ottenuti da uma defle pperazioni indicate daR1a R 10

R 12 Scambio d rifiutl per soitopodi ad una delle pperazion] indicata da R 1 2 B 11

R 12 Messa in Fserva di matariall per sotioporfi 2 una dalle operazioni che figurano
nella presents fista

TiPO M IMBALLAGGID {taselia7)
Fusto

Barlle di legro

Tanica

Riquzdre

Sacco

Imballaggie compasita
Contanitors a pressiona

Alla rinfusa

Altr {specificare}

@ 03N O N B (0 e

MEZ20 DI TRASPORTO (casella 8)
R = sustrada

T= per farovla

§ = via mare

A= perviz aerea

W= par [drovls interma

GARATTEAISTICHE FISICHE {casella 13)
In pofvere o pulvervienii

Salidl

. Vischiost o sciroppost

Fangasi

Liguidi

Gassosl

Altro (spacificare)

bl o ol

CODICE § E CLASSE ONU (easelfa 14)

Ciasse ONU  Codice B Caratteristiche
1 H1 Esplosive
3 H3 Materie fiquide infiammadtili
4.1 H4.1 " Solidi inflammabil
42 Ha.2 Sostanze o ritiuti suscegibil
di combustione sponitaneg
4.3 H43 Sostaroe o ritiutf che 2 contatto con Facgua
prettono gas infiam mabii
5.1 H5.1 Dssidanti
52 H5.2 Perassidi arganici
g1 HE.1 Sostanze tossiche (efetti acuti)
5.2 He.2 Sostanze infette
3 HE Corrosivi
g Hit Relaschy di gas tossisi 3 contate son Faria
o con 'acqua
g Hit Sostarze tossiche leffelli ritardali o cronici}
4 K12 Sostanze ecotossiche
g Hi3 Sastanze capach, In qualungue mado, di

produree dopo lo smattimento afire sostanze
{ad es. prodotti d lisciviarione] che possiedono
almeno una defle propeiatd di cul sepra

Alire iformazioni, fiquardant io panicelzie il codic df Kantificariona dei rifiutf (casella 14}, vssia { codici tei rifiuli e agH ailepat] Vil e X della convenzione di Basile, | eodief OCSE 4 Fzodid! Y, pdssana
essare reparils nef manoake distrzioni, ettenibile dai"CSE & det segretarialo delia conventione 6t Basilea,

foma, 2024 - LPZ.5. S.0.A, - 5000115188




- ALLEGATO 5

TRANS ITALIA, SPA

Sede Legale: Piazza Martinez, 5

84085 Mercato San Severino Salernc (ltalia)

Sede operativa: Via Polcareccia, 7

84084 Fisciano {SA)

Registrazione Albo Gestori Ambientali: NA11370 scad 07/07/2027
Numero polizza: 450901223 scad.30/06/2026

Telefono: 0039 0828299642

Fax: 0039 089821935

Persona da contattare: Sergio Rotondo

Email: sergio.rotondo@transitalia.it

TRANSITALIA 2004 SL

Sede legale: CL Brag Sant Pere, P. Industrial EI Fu
16470 Massanassa {Spagna)

Registrazione: 11664966 scad.01/01/2027
Numero polizza: 16 R18 00028684 scad. 31/12/2026
Telefono: 0034 961 220519

Fax: 0034 961 220521

Persona da contattare: Giuseppe Guercic

Email: giuseppe.guercio@transitalia2004.es

AGENCIA DE TRANSPORTES ALAMO 2009 S.L.

Sede legale: Via Jose Echegarai, 69

02651 Fuente Alamo Albacete, Spagna

Registrazione Albo Gestori Ambientali: GE13558 scad. 10/02/2027
Numero polizza: 548212439 scad.16/09/2026

Telefono: 0034 667312655

Fax: 0034 967321587

Persona da contattare: Santiago Moreno Sanchez

Email: ata2009sl@ata2009sl.com

TRAFESAN LARIO

Sede legale: Avenida Doctor Perez Gil, 21

02651 Fuente Alamo Albacete, Spagna

Registrazione Albo Gestori Ambientali: GE 13545 SCAD. 01/02/2027
Numero polizza: 548128263 - scad.24/04/2026

Telefono: 0034 615254956

Persona da contattare: Felicianc Moreno Sédnchez

Email: trafesanlario@gmail.com

SUD TRASPORTI

Sede legale; Via Brucoli, 22

95121 Catania Sicilia, Italia

Registrazione Albo Gestori Ambientali: PA00847 scad. 23/04/2026
Numero polizza: 07946.40.,49428707 scad.15/07/2026

Telefono: 0039 0957567811

Fax; 0039 095345537

Persona da contattare: Valentina Mancuso

Email: valentina. mancuso@sudirasporti.it

TRUCK & TRAKER S.L,

Calle Pouet de Consuelo, sn Pol Ind el Oliveral, 1
46190 Riba — Roja de Turia (Valencia)

1638/TO1/CV — 4005/T02/CV scad. 14/06/26
Telefono. +34 627 450 404

Perscna da contattare: VICENTE TAMARIT CORTINA
Email: y.gonzalez@tamatruck.com

TAMATRUCK S.L.

Sede legale: Avenida Ausias March, 50 §
4590 Valencia {Spagna)

Registrazione N. 1513/T01/CV — 4003/T02/CV
Numere polizza: 01192199 scad.23/06/26
Telefono: 0034 627 450 404

Persona da contattare: Vicente Tamarit Cortina
Email: y.gonzalez@tamatruck.com



SANTIAGO PENARANDA, S.L
Sede legale: Crta. Villanueva de la Jara a Iniesta KM 15,600

16235 Iniesta (Cuenca)

Registrazione N. 1680007715

MNumero polizza: 202173830 scad. 30-06-2026

Tel. +34 967491144

Persona da contattare: Mayte Pefiaranda Dominguez
Email: maytep@santiagop.com

TRANSPORTES VICO DE LA DUENA SL
Sede legale: CALLE FRANCIA, PARCS, 24 Y 25, S/N

13200 MANZANARES—

ESPANA

Registrazicne N. CM/T530 scad. 30/06/2026
Numero polizza: 025500283RCG - 040635340/00000 scad. 04/03/2026

Tel. +34 926647059

Persona da contattare: Vico De La Duena

Email: adming@transportesvico.com

HERMANOS ND 2020 SL

Sede legale: CALLE GUILLEM DE MONTCADA, 32 Pta A
43840 SALOU- ESPANA

Registraziong N, T-9071-4300134339
Numere polizza: 0962355005294 / 000 scad. 01/06/2026

Tel. +34 673313173

Persona da contattare: Tudor Daniel
Email: danielcristiantudor@yahoo.com

ELENCO TRASPORTATORI STRADALI

NOME

INDIRIZZO

N. REG.

16235 Iniesta (Cuenca)

| _maytep@santiagop com

PERSONA DA TELIFAX ROUTE
CONTATTARE
Piazza Martinez, 5 NA11370 SERGIO ROTONDO B — ltalia {Faenza — porto di Livorno) — Spagna (porto di Valencia /
TRANS ITALIA SPA 84085 Mercato San 5¢ad.07/07/2 | sergig.rotondo@transitalia.i | Tel, +390808209642 Lorqul, Murcia)
Severina SALERNO - 7 t Fax +33089821935 | C —Italia (Faenza — parto di Salema) = Spagna (porto di Valencia
ITALIA | I Lorqui, Murcia Lorqui, Murcia}
| [} — Italia (Faenza - porto di Savona) — Spagna (porto di Valencia
= | Lorqui, Murcia).
TRANSITALIA 2004 SL | CL Brag Sant Pere, P. | 2901/T02/C Giuseppe Guercio Tel +34 961 220519 Valencia — Lorqui, Murcia
industrial E1 Fu v iuseppe.quer: nsital | Fax: +34 961 220521
16470 Massanassa scad, a2004.es
{Spagna) 01/01/2027
AGENCIA DE Via Jose Echegarai, 69 GE13558 Santiago Moreno Sanchez | Tel: +34 667312655 A — ltalia (Faenza — Ventimiglia) — Francia (Nizza - Perpignan) —
TRANSPORTES 02651 Fuente Alamo scad. Email: Fax: +34 967321587 Spagna (La Jonguera — Lorqui, Murcia)
ALAMO 2009 S.L. ____Albacete, Sp 10/02/2027 | ata2009si@ata2009sl.com
TRAFESAN LARIO Avenida Doctor Perez Gil, GE13545 Feliciano Morena Sdnchez | Tel. +34 615254956 A — ltalia (Faenza — Ventimiglia) — Francia (Nizza - Perpignan) —
21 02651 Fuente Alamo | SCAD.01/02/ | trafesanlario@qrail.com Spagna {La Jorjuara — Lorqui, Murcia
Albacete, Spagna 27
SUD TRASPORTI SRL Via Brucoli, 22 PADDOB4T VALENTINA MANCUSO Tel, +39 0957567811 | A= ltalia (Faenza — porto di Livorne) — Spagna (parto di Valencia /
95121 CATANIA SCAD.23/04/ | valentina.mancuso@sudtra | Fax +39 095345537 Lorgul, Murcia)
26 sportiit C —italia (Faenza — porlo di Salemno) — Spagna {porto di Valencia
| F Lorqui, Murcia)
| > — Italia (Faenza - porto di Savona) — Spagna {porie di Valencia
| 7 Lorqur, Murcia).
TAMATRUCK S.L. Avenida Ausias March, 50 | 1513/T01/C VICENTE TAMARIT [ Tel. +34 627450404 Valencia — Lorqui, Murcia
S 4690 Valencia (Spagna) V- CORTINA
4003/T02/C | y.gonzalez@tamatruck.co
vV m |
TRUCK & TRAKER S.L. | Celle Pouet de Consuelo, 163801/C VICENTE TAMARIT | Tel. +34 627 450 404 Valencia ~ Lorqui, Murcia
sn Pol Ind ¢l Qliveral, 1 V- CORTINA |
46190 Riba — Roja de 4005T02/C | y.gonzalez@tamatruck.co |
Turla {Valencia} \ m
scad.14/06/2
6
SANTIAGO Crta. Villanueva de la Jara | 1680007715 r Mayte Pefaranda Tel. +34 967491144 Valencia - Lorqui, Murcia
PENARANDA, S.L a Iniesta KM 15.600 | Dominguez

TRANSPORTES VICO CALLE FRANCIA, CMIT530 Vico De La Duena Tel. +34 926647059 Valencia — Lorqul, Murcia
DE LA DUENA 5L PARCS. 24 Y 25, S/IN scad . 30006/2 | admin@iransportesvico.co
13200 MANZANARES— 026 m
ESPARA 4 i
HERMANOS ND 2020 Calle Guillem de T-9071 - Tuder Daniel T +34 673313173 Valencia — Lorqul, Murcia
SL. Montcada, 32 Pta A 4300134339 | danielcristiantudo hoo.
43840 — Salou — ESPANA com




ELENCO TRASPORTATORI NAVALI

N M/V IMO N CiA PERCORSO (ROUTE)
PORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
GRIMALD| EUROMED SPA VIA
1 CATANIA 9261554 EMERICO AMARI, 8 T 'V‘mi“cci:“
90139 PALERMO - ITALY
SRIMALDI EUROMED 5pA via | PORTO DI LIVORNG-PORTG DI VALENCIA
PORTO DI SALERNO-PORTO DI VALENCIA
z aliiay LE U Y1250 A PORTO DI SAVONA-PORTO DI VALENCIA
90139 PALERMO - ITALY
e oo [CREE BTN A
3 CRUISE AUSONIA 9227429 EMERICO AMARI, 8 e it 5 gk o i
90139 PALERMO - ITALY
oo v [
4 CRUISE BARCELONA 9351488 EMERICO AMARY, & ;
' PORTO - T
Wy 36 DI SAVONA-PORTO DI VALENCIA
PORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENGIA
GRIMALDI EUROMED SPA VIA
5 CRUISE BONARIA 9204063 EMERICO AMARI, 8 g gﬁbg‘gﬁ;?;?;'\mﬁ”gr
90139 PALERMO - ITALY
s oneosrs [ FOE IOt 05 T
6 CRUISE EUROPA 9351490 EMERICO AMARI, 8 R
90139 PALERMO - ITALY
PORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
GRI VIA
7 CRUISE ROMA 9351476 M?&ikfggimiﬁf ;A EQRTO DISAT ANORORIO) B! VATENCIA
: 0 DI SAVONA- VALENC
90139 PALERMO - ITALY | 70" i 1A
PORTO DI LIVORNO-PQRTO DI VALENCIA
GRIMALDI EUROMED SPA VIA
8 CRUISE SARDEGNA 9351505 EMERICO AMARI, 8 :g::g g: ;ﬁtg‘ﬁg;’gﬁ?;'vﬁﬁgr
90139 PALERMO - ITALY
N M/ IMON CiA PERCORSQ (ROUTE)
FORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
GRIMALDI EUROMED SPA VIA
PORTO DI SALERNG-PORTO DI VALENCIA
9 © ECO ADRIATICA 9859600 EMERICO AMARI, 8
! PO VONA-P A
S e 3 RTO DI SA ORTO DI VALENCI
e paw [T
10 ECO BARCELONA 9859545 EMERICO AMARI, 8 :
’ PORTO DI & - TO O
90139 PALERMO - [TALY AUONAEERQIDI VILENCIA
~ R e i
11 ECO CATANIA 9859571 EMERICO AMARI, 8 gl sl ol o oy
90139 PALERMO - ITALY
PORTO D) LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
GRIMALDI EUROMED SPA VIA
12 ECO ITALIA “9859612 EMERICO AMARI, 8 :gglg = iﬁﬁ:&?ﬁ?&ﬁiﬁf
90139 PALERMO - ITALY
PORTO D1 LIVORNO-PGRTO DI VALENCIA
GRIMALDI EUROMED SPA VIA
13 ECO LIVORNO 9859557 EMERICO AMARI, 8 -y ::;g:“ﬁ::;’gg’nﬁ"\mﬁ;m
90139 PALERMO - ITALY
PORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
GRIMALDI EUROMED SPA VIA
14 ECO MALTA 9859583 EMERICO AMARI, 8 :g:lg g: iﬁbﬁ;‘;ﬁ;’:}o}‘ﬁ?n’:'vvﬁ‘ﬁcff
90139 PALERMO - ITALY
e [REOTOC RS
15 £CO MEDITERRANEA 9859595 EMERICO AMARI, 8 bl ol
90139 PALERMO - ITALY
e now i (GO TAETorOn A
16 ECO SALERNO 9985538 EMERICO AMARI, 8 5

90139 PALERMO - ITALY

PORTO DI SAVONA-PORTO DI VALENCIA




17

M/V

IMON

CiA

PERCORSO (ROUTE)

ECO SAVONA

9859569

GRIMALDI EUROMED SPA VIA
EMERICC AMARI, 8
90139 PALERMO - ITALY

PORTO DI LIVORNO-PORTO D VALENCIA
PCRTO DI SALERNG-PORTC DI VALENCIA
PORTQ DI SAVONA-PORTO DI VALENCIA

[ 18

EUROCARGO RAVENNA

9471056

GRIMALDI| EUROMED SPA VIA
EMERICO AMARI, 8
90139 PALERMO - ITALY

PORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
PORTO DI SALERNG-PORTO DI VALENCIA
PORTO DI SAVONA-PORTO DI VALENCIA

9465526

GRIMALDI EUROMED SPA ViA
EMERICO AMARI, 8
90139 PALERMO - ITALY

PORTO DI LIVORNO-PORTO Di VALENCIA
PORTC DI SALERNC-PORTO D1 VALENCIA
PORTO DI SAVONA-PORTO DI VALENCIA

9465540

GRIMALDI EUROMED SPA VIA
EMERICO AMARI, 8
90139 PALERMO - ITALY

PORTC DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
PORTQ DI SALERNO-PORTO D VALENCIA
PORTO DI SAVONA-PORTO DI VALENCIA

9471082

GRIMALDI EUROMED $PA VIA
EMERICO AMARI, 8
90139 PALERMO - ITALY

PCRTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
PORTO DI SALERNO-PORTO D VALENCIA
PORTO DI SAVONA-PORTO DI VALENCIA

2471068

GRIMALDI EUROMED SPA VIA
EMERICO AMARI, 8
90139 PALERMO - ITALY

PORTO DI LIWORNO-PORTO DI VALENCIA
PORTQ DI SALERNO-PORTO DI VALENCIA
PORTQ DI SAVONA-PORTO DI VALENCIA

9458951

GRIMALDI EUROMED SPA VIA
EMERICO AMARI, 8
90139 PALERMO - ITALY

PORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
PORTO DI SALERNG-PORTO DJ VALENCIA
PORTO DI SAVONA-PORTO DI VALENCIA

9471070

GRIMALDI EUROMED SPA VIA
EMERICO AMARI, 8
90139 PALERMO - ITALY

PORTO Bl LIVORNO-PORTC D VALENCIA
PORTO DI SALERNO-PORTO D VALENCIA
PORTO DI SAVONA-PORTO DI VALENCIA

IMON

CiA

PERCORSO (ROUTE}

9465514

GRIMALDI EUROMED SPA VIA
EMERICO AMARI, 8
890139 PALERMO - ITALY

PORTO DI LIVORNQ-PORTO DI VALENCIA
PORTO DI SALERNQ-PORTO DI VALENCIA
PORTO DI SAVONA-PORTO DI VALENCIA

9465538

GRIMALDI EUROMED SPA VIA
EMERICO AMARI, 8
90139 PALERMO - ITALY

PORTQ DI LIVGRNQ-PORTO DI VALENCIA,
PORTC DI SALERNO-PORTO DI VALENCIA
PORTO DI SAVONA-PORTO DI VALENCIA

9465552

GRIMALDI EUROMED SPA VA
EMERICO AMARI, 8
80139 PALERMO - ITALY

PORTQ DI LIVOANQ-PORTO DI VALENCIA
PORTC DI SALERNO-PORTO DI VALENCIA
PORTC DI SAVONA-PORTO DI VALENCIA

9319454

GRIMALDI EUROMED SPA ViA
EMERICO AMARI, 8
90139 PALERMO - ITALY

PGRTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
PORTO DI SALERNG-PORTO DI VALENCIA
PORTO DI SAVONA-PQRTO DI VALENCIA,

9287584

GRIMALDI EUROMED SPA VIA
EMERICO AMARI, 8
50139 PALERMO - ITALY

PORTO DI LIVORNQ-PORTC DI VALENCIA
PORTO [ SALERNQ-PORTO D VALENCIA,
PORTO DI SAVONA-PORTO DI VALENCIA

9143702

GRIMALDI ELIROMED SPA VIA
EMERICO AMARI, 8
80139 PALERMO - ITALY

PORTO DI LIVORNQ-PORTO DE VALENCIA
PORTO DI SALERNO-PORTO DI VALENCIA
PORTO DI SAVONA-PORTO DI VALENCIA

9227800

GRIMALD1 EUROMED SPA VIA
EMERICO AMARI, 8
90139 PALERMO - ITALY

PORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
PORTO DI SALERNO-PORTO DI VALENCIA
PORTO DI SAVONA-PQRTO DI VALENCIA

. 19 EUROCARGO ROMA
|
20 | EURQCARGO ALEXANDRIA
21 : EUROCARGO BARI
|
22 | EUROCARGO CAGLIARI
|
23 | EURQOCARGO GENOVA
24 EUROCARGO LIVORNO
N M/
25| EUROCARGO MALTA
|
|
26 | EUROCARGO PALERMO
[
27 | EUROCARGO VEMEZIA
|
1
|
28 EUROPALINK
29 FLORENCIA
30 GRAN BRETAGNA
31 GRAND BENELUX
32 GRANDE FLORIDA

9782716

GRIMALD! EUROMED $PA VIA
EMERICO AMARI, 8
90139 PALERMO - ITALY

PORTO DI LIVORNQ-PORTO DI VALENCIA
PORTO DI SALERNQ-PORTO DI VALENCIA
PORTO DI SAVONA-PORTO DI VALENCIA,




N M/ IMON CiA PERCORSO {ROUTE)
TR A A
33 GRANDE LAGOS 9672088 EMERICO AMARI, 8 el oo
90139 PALERMO - TALY
v o x| TSI TOTOTOT TS
34 GRANDE LUANDA 9724728 EMERICO AMARI, 8 i
: PORTO DI SAVONA-PORTO DE VALENCI
90139 PALERMC - ITALY i
GRIMALDI EUROMED SPAVIA | L0 2  VALENCiA
35 GRANDE ABDUAN 9680712 EMERICO AMARI, 8 i s e
90139 PALERMO - ITALY
GRIMALDI EUROMED SPAVIA |00 e PIVALENGIA
36 GRANDE AMBURGO 9246607 EMERICO AMARI, 8 X
b WVONA-PORTO DI VALENCIA
90139 PALERMO - ITALY | ORT0 DI SAVO
GRIMALDI EUROMED SPAVIA |00 ORTO DI VALENGIA
37 GRANDE ANGOLA 9343156 EMERICO AMAR, 8 By AV L e
90139 PALERMO - ITALY
S oo | ST OO AGCE
38 GRANDE ANVERSA 9287417 EMERICO AMARI, 8 ;
’ PORTO DI e Dl v,
i s 0 SAVONA-PORTO DI VALENCIA
S A e
39 GRANDE BALTIMORA 9784037 EMERICO AMARY, 8 e s U
90139 PALERMO - ITALY
PORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
GRIMALDI EUROMED SPA VIA
40 GRANDE BENIN 9343170 EMERICO AMARI, 8 gggg g: ::b?:ﬁ;ﬁi?n? '\mLEi‘NCfLA
90129 PALERMO - ITALY
N M/v IMON Cia PERCORSO (ROUTE)
PORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
GRIMALDI EUROMED SPA VIA
41!  GRANDE BUENOS AIRES 9253210 EMERICO AMARI, 8 ig::g g: gﬁbg‘;g;’;%ﬁ?;'v‘ﬁﬁ”gr
90139 PALERMO - ITALY
PORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
GRIMALD! EUROMED SPA VIA
42 GRANDE CALIFORNIA 9796377 EMERICO imAm 8 OGO (s A A0V T
, PORTO DI SAVONA-PORTO DI A
90139 PALERMO - ITALY , VALENT]
GRIMALDI EUROMED SPAVIA | P B DIVALENGA
43|  GRANDE CAMEROON 9377482 EMERICO AMAR, 8 L e e sy
90139 PALERMO - ITALY
FORTO DI LIVORNO-FORTO DI VALENCIA
GRIMALDI EUROMED SPA VIA
44 GRANDE COLONIA 9318527 EMERICO AMARI, 8 :g:;rg g: 2:;%“:5;?;?;&;?;?
90139 PALERMO - ITALY
o | TRV
45 GRANDE CONGO 9437921 EMERICO AMARI, 8 e iR, Sl el
90139 PALERMO - [TALY
PORTO DI LIVORNG-FORTO DI VALENCIA
|
45 | GRANDE COSTA D'AVORIO | 9465382 o M?&i:afgg miﬁf ZA Y% |PoRTo o1 saLeRNo-PORTO i vALENCIA
) PORTO DI SAVONA-PORTO DI VALENCIA
90139 PALERMO - ITALY
PORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
GRIMALDI EUROMED SPA VIA
47 GRANDE COTONOU 9672105 EMERICO AMARI, 8 I':gfgg g: g’:bg‘;ﬁ ;‘g’fxl}?’\;‘:&i’”‘cﬁr
90139 PALERMO - (TALY
GRIMALDI EUROMED sPAViA | e DIVALENCIA
48 GRANDE DAKAR 9680724 EMERICO AMAR, 8 -

90139 PALERMO - {TALY

PORTO DI SAVONA-PORTO DI VALENCIA

10



N M/ IMON CiAa PERCORSO (ROUTE)
GRIMALDI EUROMED SPAVIA | 0 Dl AL eNiA
49 GRANDE DETROIT 9293272 EMERICO AMARI, 8 A e A g
90139 PALERMO - ITALY
PORTC DI LIWVORNO-PCRTO DI VALENCIA
GRIMALDI EUROMED SPA VIA
50 GRANDE ELLADE 9220627 EMERICO AMARI, 8 ity gib%“;“ﬁ;?:%’g'v‘mﬁgf
90139 PALERMO - ITALY
51 GRANDE EUROPA 9138381 EMERICO AMARI, 8 TETY D134 SR STty
90139 PALERMO - ITALY
s upoweD i[OO OISO
52 GRANDE FRANCIA 9256592 EMERICO AMARI, 8 T Bl o SRS QUi
90139 PALERMO - ITALY
53 GRANDE GABON 9437933 EMERICO AMARI, 8 i A2 U e i
90139 PALERMO - ITALY
s croweoser i, |[SHO T TS s
54 GRANDE GHANA 9343168 EMERICO AMAR!, 8 A e
90139 PALERMO - ITALY
GRIMALDI EUROMED SPA VA |3 e DI VALENGIA
55 GRANDE GUINEA 9437919 EMERICO AMARI, B oo o) e
90139 PALERMO - ITALY
GRIMALDI EUROMED SPA VI |2t o To DI VALENOIA
56 GRANDE HALIFAX 9784051 EMERICO AMARI, 8 TRl e e B
90139 PALERMO - ITALY
N M/V IMO N CiA PERCORSO (ROUTE)
e Eoues v e BTN GG
57 GRANDE HOUSTON 9782699 EMERICO AMARI, 8 -
, ORTO DI SAVONA-PORTO DI VALENCIA
90139 PALERMO - ITALY | A
FORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
GRIMALDI EUROMED SPA VIA
58 GRANDE ITALIA 9227912 EMERICO AMARI, 8 iy giﬂfﬁ;ﬁ%’;'V"A‘&i”cfr
90139 PALERMO - ITALY
con ipovep i OB BT S
59 GRANDE MARDCCO 9437907 EMERICO AMARI, 8 A i
90139 PALERMO - ITALY
stwn oo e (SO TR T
60 | GRANDEMEDITERRANEQ | 0138393 EMERICO AMARI, 8 e D L
90139 PALERMO - ITALY
e sncwp iSO ST
61 GRANDE MIRAFIORI 9782687 EMERICO AMAR), 8 SR i il i
90139 PALERMO - ITALY
GRIMALDI EUROMED SPA VIA | L 0 DIVALENGIA
62 GRANDE NAPOLI 9247924 EMERICO AMARI, 8 Al w0
90139 PALERMO - ITALY
GRIMALDIEUROMED SPA VIA | Bt e vALENG
63|  GRANDE NEW JERSEY 9782704 EMERICO AMARI, 8 R L LB R
90139 PALERMO - [TALY
GRIMALDI EUROMED SPAVIA | - PORTO D1 VALENCIA
64 GRANDE NEW YORK 9784049 EMERICO AMARI, 8 - £

90139 PALERMO - ITALY

PORTO DI SAVONA-PORTO DI VALENCIA

11
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N mM/v IMON CiA PERCORSO (ROUTE)
GRIMALDI EUROMED SPAVIA | 2t RT0 DI VALENGIA
65 GRANDE NIGERIA 9246580 EMERICO AMAR, 8 ;
i PORTO DI SAVONA-| ALENCIA
90139 PALERMO - ITALY ORTO L TODIYAs
T S e T ata
66| GRANDE PORTOGALLO 9245598 EMERICO AMARI, 8 R oo £
90139 PALERMO - [TALY
PORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENGIA
GRIMALDI EUROMED SPA VIA
67 GRANDE ROMA 3247936 EMERICO AMARI, 8 Eg:gg g: ;ﬁb’g‘x :;%RTTSD':I"V“;'T_LE%"'CCIK"
90139 PALERMO - [TALY
PORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
GRIMALDI EUROMED SPA VIA
68 GRANDE SAN PAOLO 9253208 EMERICO AMARI, 8 :g:;g g: :ﬁ;ﬂ‘:ﬁ;’fgg’g&ﬁtﬁfr
90139 PALERMO - ITALY
GRIMALDI EUROMED SPAVIA 0 B 0 DIVALENGIA
69| GRANDE SCANDINAVIA 9220615 EMERICO AMARI, 8 B B ey 4 L
90139 PALERMO - ITALY
GRIMALDI EUROMED SPa vIA. | F T DI VALENCIA
70 GRANDE SENEGAL 9377470 EMERICO AMARI, 8 bl i L i
90139 PALERMO - ITALY
e
71 GRANDE SICILIA 9312092 EMERICO AMAR, 8 i sl i g A U g
90139 PALERMO - FTALY
PORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
GRIMALDI EUROMED SPA VIA
72|  GRANDE SIERRA LEONE 9437945 EMERICO AMARI, 8 :ggg g: zitf)":ﬁ;a’f&?’\mﬁ“&“
90139 PALERMO - ITALY
N M/V IMO N cia PERCORSO (ROUTE)
GRIMALDI EuRomED sPAVIA | PEREE BT eNeiA
73 GRANDE SPAGNA 9227924 EMERICO AMAR, 8 e 2l
90139 PALERMO - [TALY
cnvin oo [T TG
74 GRANDE TEMA 9672090 EMERICO AMARI, 8 A s T
90139 PALERMO - ITALY
PORTO DI LIVORNO-PORTO DIVALENCIA
GRIMALDI EUROMED SPA VIA
75 GRANDE TOGO 9465370 EMERICO AMARI, 8 gg';g = iﬁbz“:ﬁ;g’}?bﬁ'vﬁﬁcfr
50139 PALERMO - ITALY
GRIMALDI EUROMED sPAvia | E0RT Bl et A LENCiA
76 GRANDE TORINO 9782675 EMERICO AMARI, 8 e e
50139 PALERMO - ITALY
PORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
GRIMALD! EUROMED SPA VIA
PORTO DI SALERNO-PORTO DI VALENCIA
77 GREAT ABIDJAN 9935040 EMERICO AMAR, 8
’ RTO DL SAVONA- ALENCIA
90139 PALERMO - TTALY | 0010 APORTODIV,
e s e
78 GREAT ANTWERP 9935014 EMERICO AMAR, 8 et i i U g
90139 PALERMO - ITALY
: GRIMALDI EUROMED sPAviA. | 08T Bl e eNain
79 GREAT LAGOS 9935026 EMERICO AMAR, 8 B
90139 PALERMO - [TALY
S conoues e [T LENOTOT oD Vo
80 GREAT TEMA 9935038 EMERICO AMARI, 8 -

90139 PALERMO - [TALY

PORTO DI SAVONA-PORTO D VALENCEA
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N M/V IMO N CiA PERCORSO (ROUTE)
GRIMALDI EUROMED SPA VIA E3R¥D Dl LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
81 GRANDE TEXAS 9796365 EMERICO AMARI, 8 PO';TE g: §ﬁ\5§“3§;§’$§’5'\?ﬁ1§$§f
90139 PALERMO - [TALY
GRIMALDI EUROMED SPA via | PORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
82 | REPUBBLICA ARGENTINA | 09138410 EMERICO AMARI, 8 igglg g: §QCER§“§;?RF§T§’D%V£L§‘L‘“{LA
90139 PALERMO - [TALY -
N TIDTETrE St R via sggo DI LIVORNO-PORTO DI VALENGIA
83 | REPUBBLICA DELBRASILE | 9138422 EMERICO AMARI, 8 PORTg gl ::b%“gf;zo;?;'v‘ﬁ%f
90139 PALERMO - [TALY |
GRIMALDI EUROMED SPA VIA ":ggg g: ;""ORNC"PO“TO VTR
g4 VENEZIA 9304631 EMERICO AMARI, 8 e s:b%“ﬁﬁ;?;‘:;'v‘ﬁﬁﬁr
90139 PALERMO - ITALY
GRIMALDI EUROMED SPA VIA | PORT0 DI IVORNO-PORTG i VALENCIA
85 ZEUS PALACE 9208071 EMERICO AMARI, 8 POR;g g: gzb%Rr:‘f;'LORRTg’D?'V‘mﬂ‘gf
90139 PALERMO - ITALY
GRIMALDI EUROMED SPA VIA zg:;g g: LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
I ol el e
90139 PALERMO - ITALY
GRIMALD! EUROMED SPA VIA gggg g: ;x‘;’;:g";g:;g ';'I ‘é’“ENC'A
87 CORFU 9349758 EMERICO AMARI, 8 PORTO DI SAVUNA-;’ORTO DI VAALLEEI\ll“ICcl.IA"Q
90139 PALERMO - ITALY
GRIMALD! EUROMED SPAVIA | PORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
88 CRUISE AUSONIA 9227429 EMERICO AMARI, 8 gggg g: iiimf;ﬁﬁgﬁmﬁ?gf
90139 PALERMO - ITALY
N M/V IMO N CiA PERCORSO (ROUTE)
L e e T PgRTO gl LIVORNG-PORTO DI VALENCIA
89 CRUISE BARCELONA 9351488 EMERICO AMARI, 8 :o:gg D: ggb'g‘ﬁf;ﬁfgg'\mﬁgr
90139 PALERMO - [TALY
GRIMALDI EUROMED SPA VIA ]': g:;g g: ;mmg";"“:o D'I :’f"‘LE”':'A
%0 CRUISE BONARIA 9204063 EMERICO AMARI, 8 RO D1 SAVERR oL
90139 PALERMO - [TALY
SRIMALD! EUROMED SPA VA | PORTO DI LIVORNG-PORTO DI VALENCIA
91 CRUISE EUROPA 9351490 EMERICO AMARI, 8 zg::g gi g‘gﬁr':'f;ﬁfg’;mﬁ";f
90139 PALERMO - ITALY
GRIMALDI EURGMED SPA VIA :g:;g g: ;:’L?;NO‘PORTU DiVALENCER
92 CRUISE ROMA 9351476 EMERICO AMARI, 8 il e AVONN,,“’_;Z%RTTS’D?'V‘;‘:L&“‘CCI:
90139 PALERMO - [TALY
SRIMALD! EUROMED SPA VIA | PORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
93 CRUISE SARDEGNA 9351505 EMERICO AMARI, 8 iggg 3: gﬁbﬂ‘ﬂf;ﬁfg;'\mﬁ%r
90139 PALERMO - ITALY
cnmr vrone e i[OS BTTORGTOR oo AR
a4 ECO ADRIATICA 9859600 EMERICO AMARI, 8 Ralbdaons ) o illdy ﬁ;ﬂ"cc‘:
90135 PALERMO - [TALY
GRIMALD! EUROMED SPA VIA ﬁggg g: ;2’&2:3'::0"? E’ VALENCIA
95 ECO BARCELONA 9859545 EMERICO AMARI, 8 T C?RRT(;’DI'V‘;‘:‘"EE&E?
90139 PALERMO - [TALY
GRIMALDI EUROMED SPA VIA r’:g::g g: ;:’é';:g";g:ﬁg g' ‘\‘""LE”C’A
9% ECO CATANIA 9859571 EMERICO AMARI, 8 i j VALERCLS

90139 PALERMO - ITALY

PORTO DI SAVONA-PORTO DI VALENCIA
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N M/V IMO N cia PERCORSO {ROUTE)
cov oo (SO TR OB
97 £CO ITALIA 9859612 EMERICO AMAR, 8 hiapiogisal - b
90139 PALERMO - ITALY
PORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
GRIMALDI EUROMED SPA VIA
PORTO M SALERNO-PORTO DI VALENCIA
o8 ECO LIVORNO 9859557 EMERICO AMARI, 8
: PORTO DY SAVONA-PORTO DI VALENCIA
90139 PALERMO - [TALY A i
e e pa s SO TEIOTOTO R
99 ECO MALTA 9859583 EMERICO AMARI, 8 kg ol e
90139 PALERMO - [TALY
S o o [T TEOTOTO TS
1000 ECO MEDITERRANEA 9859595 EMERICO AMAR, 8 B e A
90139 PALERMO - ITALY !
cowy o o[ OGO
101 ECO SALERNO 9985538 EMERICO AMARI, 8 B A R S
90139 PALERMO - ITALY
s o s [ ONOTONOS A
102 ECO SAVONA 9859569 EMERICO AMARI, 8 -
’ POR NA-POR
Y TO DI SAVO TO DI VALENCIA
PR e A
103| EUROCARGO RAVENNA | 9471056 EMERICO AMAR, 8 e i
90139 PALERMO - ITALY
T e e A
104|  EUROCARGO ROMA 9465526 EMERICO AMARI, & e T ERcn
90139 PALERMO - ITALY
N M/V IMO N CiA PERCORSO (ROUTE)
G oo i[OS DORETOTOn I
105| EUROCARGO ALEXANDRIA | 9465540 EMERICO AMARI, 8 R e T
90139 PALERMO - ITALY
GRIMALDI EUROMED SPAVIA | 080l o e VALENCIA
106 EUROCARGO BARI 9471082 EMERICO AMARI, 8
) PORTO DI SAVONA-PORTO Di VALENCIA
90139 PALERMD - ITALY e
GRIMALDI EUROMED s via | P08 10 DL ERRte Lot AENGIA
107|  EUROCARGO CAGLIARI 9471068 EMERICO AMARI, 8 e e e
90133 PALERMO - (TALY
PORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
GRIMALDI EUROMED SPA VIA
108|  EUROCARGO GENOVA 9458951 EMERICO AMARI, 8 igﬁ;g g: i:;g‘ﬁi;’g’;?g'&‘;&ﬁ”cfr
90139 PALERMO - ITALY
T S e e
109|  EUROCARGO LIVORNO 9471070 EMERICO AMAR, 8 i oy Uit
90139 PALERMO - ITALY
PORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
G
RIMALDI EUROMED SPAVIA | L o1 by SALERNO-PORTO DI VALENCIA
1201  EUROCARGO MALTA 9465514 EMERICO AMARI, 8 T o ERaIA
90139 PALERMO - [TALY .
GRIMALDI EUROMED SPAvIA. | Po0re ol VALENGA
111]  EUROCARGO PALERMO 9465538 EMERICO AMAR, 8 e UG b
90139 PALERMO - ITALY
PORTO DI LIVORNG-PORTO DI VALENCIA
GRIMALDI EUROMED SPA VIA
112|  EUROCARGO VENEZIA 9465552 EMERICO AMARI, 8 L LIRS TS

90139 PALERMO - ITALY

PORTO DI SAVONA-PORTO DY VALENCIA
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N M/ IMON CiA PERCORSO {ROUTE}
GRIMALD! EUROMED SPAVIA | oot R0 DIVALENCIA
113 EUROPALINK 9319454 EMERICO AMARI, 8 s ey ol et apice
90139 PALERMO - ITALY
camorconoues x|SR ROTOSTATES
114 FLORENCIA 9287584 EMERICO AMARI, 8 RRETD 2 32 il QT Al e
90139 PALERMO - ITALY
cran oo v [T S
115 GRAN BRETAGNA 9143702 EMERICO AMARI, 8 -
’ POR AVONA-PORTO DI VALENCIA
90139 PALERMO - ITALY RbiE
T e A
116 GRAND BENELUX 9227900 EMERICO AMARI, 8 B oy S RGRIE VANC-
90139 PALERMO - [TALY
o [T
117 GRANDE FLORIDA 9782716 EMERICO AMARI, 8 -
' OR’ AVONA-PORTO DI VALENI
90139 PALERMO - ITALY | 010 DIS ca
GRIMALDI EUROMED SPAVIA | oORTo DI VALENCIA
118 GRANDE LAGOS 9672088 EMERICO AMARI, 8 T Dy B L B e
90139 PALERMO - ITALY
GRIMALDI EUROMED SPA ViA | B O ol VAL NCIa
119 GRANDE LUANDA 9724738 EMERICO AMARI, 8 B O D DI
90139 PALERMO - ITALY
PORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
GRIMALD! EUROMED SPA VIA
PORTO DI SALERNO-PORTO DI VALENCIA |
120 GRANDE ABDIIAN 9680712 EMERICO AMARI, 8
u PORTO DI SAVONA-PORTO DI VALENCI
90139 PALERMO - TALY Al e
N MV IMO N CiA PERCORSO {ROUTE)
PORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
GRIMALD! EUROMED $PA VIA
PORTO D! SALERNO-PORTO DI VALENCIA
121 GRANDE AMBURGO 9246607 EMERICO AMARI, 8 et T o
90139 PALERMO - [TALY
PSS A
122 GRANDE ANGOLA 9343156 EMERICO AMARI, 8 et i |- ity
90139 PALERMO - ITALY
GRIMALDI EUROMED SPA VtA 1 T DI VALENCIA
123 GRANDE ANVERSA 9287417 EMERICO AMAR, 8 i
: PORTO DI SAVONA-PORTO DI VALENCIA
90139 PALERMO - TALY A
GRIMALDI EUROMED sPA IA | 20T e e oA
124|  GRANDE BALTIMORA 9784037 EMERICO AMARI, 8 BT B o S
90139 PALERMO - ITALY
GRIMALDI EUROMED Spa via | e o i vALENGIA
125 GRANDE BENIN 9343170 EMERICO AMARI, 8 Rl gt il i
90139 PALERMO - ITALY
PORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
GRIMALDI EUROMED SPA VIA
126! GRANDE BUENOS AIRES 9253210 EMERICO AMARI, 8 :g:;g o zﬁbg‘r:“ﬁx;?o'?'v‘ﬁﬁ"gr
90139 PALERMO - ITALY
PSR A
127|  GRANDE CALIFORNIA 9796377 EMERICO AMARI, 8 g T 2 R D Lt
90139 PALERMO - ITALY
G oo s TSR IO TOTOTRES
128|  GRANDE CAMEROON 9377482 EMERICO AMAR, 8 -

90139 PALERMO - ITALY

PORTO DI SAVONA-PORTO DI VALENCIA
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N M/V IMO N A PERCORSO {ROUTE)
PORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
VIA
129 GRANDE COLONIA 9318527 GRlM?nﬁlﬂfggirni?us :A BT D S ALEENO HORIOD KL EiCia
00230 o aty | PORTO DISAVONA-PORTO DI VALENCIA
PORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
{ EUROMED SPA Vi
130 GRANDE CONGO 9437921 GR[M:;?ERIIE(?D AMA|:IS ;A " |PoRTo DI sALeRNo-PORTO DI vALENCIA
S a1 | PORTO DI SAVONA-PORTO DI VALENCIA
PORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENGIA
) GRIMALDI EUROMED SPAVIA | b b1 SALERNO-PORTO DI VALENCIA
131{ GRANDE COSTAD'AVORIO | 9465382 EMERICO AMARI, 8 RO S USROS Dl 0
90139 PALERMO - ITALY
PORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
VIA
132 GRANDE COTONOU 9672105 GRIM:&E:SS miﬂf? ROHID DI SAEERNOTFOGHODINALENEIA
s0ns A rS | PORTO DI sAvONA-PORTO DI VALENCIA
PORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
133 GRANDE DAKAR 9680724 GRlM:n:?ngg gmﬂff YA | orTo bi saLerno-PoRTO o1 VALENCIA
oo ARy | PORTO DI SAVONA-PORTO DI VALENCIA
PORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
EDSPAY
134 GRANDE DETROIT 9293272 GmM?&EéLf&mAis A |porro oisaLerno-poRTO bi vALenciA
s T PMARLS | PORTO DI savONA-PORTO DI VALENCIA
PORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
GRIMALDI EUROMED SPA VIA
135 GRANDE ELLADE 9220627 EMERICO AMARI, 8 Eg::g ';: ::t%“,:ﬁ?;}?;'v‘ﬁﬁgr
90139 PALERMO - [TALY
FORTO DI LIVORNO-PORTO Di VALENCIA
GRIMALDI EUROMED SPAVIA | L0 b1 SALERNO-PORTO D VALENCIA
136 GRANDE EUROPA 913838}, EMERICO AMARI, 8 e
90139 PALERMO - ITALY
N M/v IMON CiA PERCORSO (ROUTE)
PORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENGIA
137 GRANDE FRANCIA 9256592 GRIM?&%:ES miﬁf? Y| PoRT0 b1 sALERNO-PORTO DI VaLENCIA
o AR | PORTO DI SAVONA-PORTO DI VALENCIA
PORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENGIA
ED SPA VIA
138 GRANDE GABON 9437933 GRIM::\:IZLESOR imAmss D e RN R T Gt SHET
s ot R | PORTO DI SAVONA-PORTO DI VALENCIA
PORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
139 GRANDE GHANA 9343168 GR]M?szfggmiﬁls? YA poRTo bi saterwo-poRTO bt VALENCIA
s O AMARL 8 | PORTO DI SAVONA-PORTO DI VALENCIA
PORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA |
140 GRANDE GUINEA 9437919 GRIM:;[?R?:JS imiDms;A Y12 | PORTO b1 sALERNO-PORTO DI VALENCIA
90139 PALERMO l:I'ALY PORTO DI SAVONA-PORTQ DI VALENCIA
PORTO DI LIVORNO-FORTO DI VALENCIA
AVIA
141 GRANDE HALIFAX 9784051 GRIM&%&%& miﬁsg R D RN R TO D et
o0 AARL 8 | PORTO DI SAVONAPORTO DI VALENCIA
PORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
142 GRANDE HOUSTON 9782699 GRIM:n.LqIZIREcL:’g ?\m?af ZA Y& [PoRTo bisaLeRno-poRTO DI aLenciA
s0r0 ph e a1y | PORTO DI SAVONA-PORTO DI VALENCIA
PORTO DI LIVORNO-PORTO D! VALENCIA
143 GRANDE ITALIA 9227912 GRIM?nﬁlafctzjgimi?{f ;A Y% | PORTO DI SALERNO-PORTO DI VALENCIA
500 A ey | PORTO DI SAVONA-PORTO DI VALENCIA
GRIMALD! EUROMED SPA VA | PORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
144 GRANDE MAROCCO 9437907 EMERICO AMAR, 8 AL YO M E LT O ULl

90139 PALERMO - ITALY

PORTO DI SAVONA-PORTO DI VALENCIA
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N M/V IMO N GiA PERCORSO (ROUTE)
GRIMALDI EUROMED SPAVIA | o o DI VALENwIA
145| GRANDE MEDITERRANEQ | 5138393 EMERICO AMARI, 8 o S IO
90139 PALERMO - ITALY
PORTO DI LIVORNO-FORTO DI VALENCIA
GRIMALD!
146 GRANDE MIRAFIORI 9782687 EMERE(l:Jg imizls? Y1 | PoRTO DI saLERNO-PORTO DI vaenciA
! AVONA-PORTO DI VALE
90139 PALERMO - ITALY || 010 DISAVON ALEHNCIA
P P S et I A A
147 GRANDE NAPOLI 9247924 EMERICO AMARI, 8 o e
90139 PALERMO - ITALY
cvne ciroues v [FEUTOR OO BV
148!  GRANDE NEW JERSEY 9782704 EMERICO AMARI, 8 ok L G
90139 PALERMO - ITALY
PORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
GRIMALD| EUROMED $PA VIA
PORTQ DI SALERNO-PORTO D VALENCIA
149 GRANDE NEW YORK 9784049 EMERICO AMARI, 8
! PORTO DI SAVONA-P! | VALENCIA
90129 PALERMO - ITALY A-PORTO D
s oo v [T BB
150 GRANDE NIGERIA 9246580 EMERICO AMARL, 8 D e
90139 PALERMO - ITALY
PORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
GRIMALDI EUROMED SPA VIA .
151|  GRANDE PORTOGALLO 9245598 EMERICO AMARI, 8 ﬁggg g: gitﬂwﬁ;zc;?;'v“mfv”;r
90139 PALERMO - ITALY
cAm RO [T G T
152 GRANDE ROMA 9247936 EMERICO AMARI, 8 .
’ PORTQ DI SAVONA-POR 1 VALENCIA
90139 PALERMO - ITALY il
N MV IMO N CiA PERCORSO (ROUTE)
PORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
GRIMALDI EUROMED SPA VIA
PORTO D SALERNO-PORTO DI VALENCIA
153  GRANDE SAN PAOLO 9253208 EMERICO AMARI, 8 e Dl Lot e
90139 PALERMO - ITALY
PORTQ DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
GRIMALDI EUROMED SPA VIA
PORTO bl SALERNO-PORTO DI VALENCIA
154|  GRANDE SCANDINAVIA 9220615 EMERICO AMARI, 8
’ PORTC DI SAVONA-PORT
90139 PALERMO - ITALY RO DEVALENEIA
conmoremovep s [T OO
155 GRANDE SENEGAL 9377470 EMERICO AMAR, 8 -
’ PORTC DI SAVONA-PORTO D LENCIA
90139 PALERMO - ITALY e
PORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
GRIMALDI EUROMED SPA VIA
156 GRANDE SICILIA 9312092 EMERICO AMARI, 8 Egﬁ:g g: iﬁb%“x;'ﬁ;?nﬁ'VVA'EZNCCILA
90139 PALERMO - ITALY
GRIMALDI EUROMED SPa vIA | Lt B e oL VALENGI
157|  GRANDE SIERRA LEONE 9437945 EMERICO AMARI, 8 il L+ ol e
90139 PALERMO - [TALY
PORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
GRIMALDI EUROMED SPA VIA
158 GRANDE SPAGNA 9227924 EMERICO AMAR, 8 ::g:;g g: gitg‘&;ﬂ;?nt:'\fmi”&A
90139 PALERMO - ITALY
T AR
159 GRANDE TEMA 9672090 EMERICO AMARI, 8 i
, DI SAVONA-PORTO DI V
90139 PALERMO - ITALY | OR10 LA
PORTO DI LIVORNO-PORTO D1 VALENCIA
GRIMALDI EUROMED SPA VIA
160 GRANDE TOGO 9465370 EMERICO AMARI, 8 PORTOIDISALERNG EORTU DIVILENGIA

90139 PALERMO - ITALY

PORTO DI SAVONA-PORTO DI VALENCIA

23

24



N M/V IMO N GiA PERCORSO (ROUTE)
T e A
161 GRANDE TORINO 9782675 EMERICO'AMARI, 8 i
’ PORTO VONA-PORTO CIA
90139 PALERMO - ITALY Sl ELEY
SomoremovEo o [STOT TSHGTOTOS RS
162 GREAT ABIDJAN 899350490 EMERICO AMARI, 8 PORTO DI SAVONA-;’ORTO DI VALENCIA
90139 PALERMO - ITALY
PORTO D1 LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
GRIMALD! EUROMED SPA VIA
PORTO Di SALERNG-PORTO DI VALENCIA
163 GREAT ANTWERP 9935014 EMERICO AMARI, 8
l RTO DI SAVONA- | VA
90139 PALERMO - ITALY PORTO D NA-PORTO D LENCIA
PORTO D1 LIVORNO-PORTOQ DI VALENCIA
GRIMALDI EUROMED SPA VIA
PORTO DI SALERNC-PORTO DI VALENCIA
164 GREAT LAGOS 9935026 EMERICO AMARI, 8 e e T
90139 PALERMO - ITALY
Smvs oo s [N IR OO
165 GREAT TEMA 9935038 EMERICO AMAR, 8 ]
4 PORTO -PORT
80139 PALERMO - ITALY DI SAVONA-PORTO D1 VALENCIA
PORTO DI LIVORNO-PORTO DI VALENCIA
GRIMALDI EUROMED SPA VIA
166 GRANDE TEXAS 9796365 EMERICO AMARI, 8 gg:;g g: ;’ib%“ﬁ'ﬁ;';oRRTTé’;'m;ﬂ“chA
90139 PALERMO - ITALY
GRIMALDI EUROMED SPA Vi |t B T D VALENGIA
167| REPUBBLICAARGENTINA | 9138410 EMERICO AMARI, 8 ;
d TO DI SAVONA-PORTO D LENCIA
90139 PALERMO - ITALY | 110 [PLWVALEY
GRIMALDLEUROMED sPAVIA | Eott e I VALENCIA
168 REPUBBLICA DEL BRASILE 9138422 EMERICO AMARI, 8 PORTO D SAVONA-;’ORTO DI VALENCIA
90139 PALERMO - ITALY
N MV IMO N GiA PERCORSOQ (ROUTE)
N A
169 VENEZIA 9304631 EMERICO AMARI, 8 )
0 DI SAVONA-PORTO DI VALENCIA
90139 PALERMO - ITALY | O Rk
PFORTO DI LIVORNOQ-PORTO DI VALENCIA
GRIMALDI EUROMED SPA VIA
170 ZEUS PALACE 9208071 EMERICO AMARI, 8 :g::g g: gﬂb‘g‘ﬁf_ ;’;?‘F‘T?D'T’\mgﬁr
90139 PALERMO - ITALY
GRIMALDI EUROMED seA viA | o b1 VALENCIA
171 EURCCARGO TRIESTE 3468906 EMERICO AMARI, 8 -

90133 PALERMO - ITALY

PORTO DI SAVONA-PORTO DI VALENCIA
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G4 Ministero dell’ambiente e della sicurezza energet]
: DIPARTIMENTO SVILUPPQ SOSTENIBILE

Documento di movimento per movimenti/spedizioni transtrontalieri di rifiuti

lzlstslBlulclolis!s]

1. Cortispondents alla notifica N.: IT 043598

2. Numern di sarle della spediziana/

Tel: +30054646531 Fax: +39054646732

13, Caratieristiche Asfcha £1): 2

E-mali; maabal@maabat.it
Sito di produzlone (2): FAEMZA (RA), ITALY

10. implante di smaltimento

[)imptano di racupsro X}

Numero di registazione: GPU201§0053 - AAUZ0150084
Noma: £ GESTION DE RESIDUOS
Inditlzzo: CI Ric Mundo 2

30564 Lorqul, Murcia — Spain

Persona da contattare:  Carjos Valero

Teli+34 650 388 310F4c

E-mail: info@mahegestion.com

Luogo effettivo dello smaltimentofracupere {25 LORQUI, MURCIA - SPAIN

11. Opsraziane(i} ¢l smaltmento/ractpara
Codice DiCodice R [7): R12

14.ldentifizazione del rifiul findieare 7 podiel pertimanti)

(1 Convenzigne di Basllea, Allegato VIII {o 1X se applivabile); AAT 160
(i) Codioe OCSE [se diversodai)]: «

(i) Elenco comunitario gel rifiet: 16 06 O1*
(V) CGodlce nazionale nel paese di esportazions:
{v) Codice nazionale nel pacse di importazione:
(vl) Altro (specificare); -

(vil} Codles¥: Y31

(vily Codice H (7; HPE, HPS, HPB, HP10, HP14 , HP4, HP13
(I} Classe ONU {7): 8

(xj Mumaro ONU: 2794

(i} Denominadons ONY; Acoumslatori eletiricl pleni di slettrolita kquide acido

(xly Codicl doganall {§4); -

16 06 01
16 06 01*

15. Dichiarazlone delf'exportatore/nofificalore/generalore/produtiore (4)

Dichiaro in fede che Je inforinaciynl furdle Spho tiplele e esatte. Dichlaro itotire che sono stati assunti fut git
razioni ¢ le garenzie finanziarie nechiesle per i movimers lransfrontalien e che sono stale ricevile tulls fa neces:

oritd compelenti def paesi interessali

Raglons soclale:  MAA.BAT. SRL Frmaz Data: [
e ?® s 3
16, Da compllare a cura di chiunyue sla Impiicato nef movimento transfrontaliers qualora slano richleste Informaziont aggluntive |
1
17. La spedizione & siaia ricevuls dall'importalore-destinatarin (se non sl iratta di un impianto] |
Nome: Firrra: Data:

BA EOMPILARE A GURA DELL'IMPIANTO Df SMALTIMERTO/IMPIANTOC DI RECUPERD [

]

Accaftata:

18, La spedizione @ stata ricevuta dall'implanio d! smaltimento
Data di ricevimento:
Quantitativo ricevute:  Tonnellale (Mg): m;
Data approssimativa di smattimerto/de! ragupero:
Oparazions 4l smaltimento/recuparo (1):
*Nome:
Data: -

o dal'Implanto di recepern

D |

19. Dichiaro che 1o smaltimento/recupera det |

Respinta*; ~
*tontattare immediatamente le adorild competenti ritiuft dl cu sopra & stalo effetiuala
Nome: [
Bata: |
]
Firma e timbro;

Firma:
gg Gir, Feiznco dells abbrsviazion! @ codicl nalla pagina seguenis

Aggiungaie miormazioni pil dettaglialu ce necascasio
(3} Se | vetiorl sono plit di tee, allegare informazioni come richiesto alla casella B {a,b.c).

4} Rlchlesto dalla Convenzione of Basitea
5} Aggiungers un alansa e& pid dl us soggetin
{6) Se prescritto dalla rormaiiva nazicnale.

- Numeto complessivn di spedizionk |
=
= i
3, Esportalore-natiticatore  N.registrazone; Del. Amb-2021-5333 del 26/10/21] 4, lmpnrtalugit!es{!na!arlu Pragtstriﬂnna VAT N°; B56497985 S '
Nopx T.SRL Mome: e Fignatall 75 T -
Indirizzo: VIA PROVENTA 120 - 6/7 Indirizzo: i : L
48018 FAENZA (RA) / ALY 50410 Cuarie de Huerva — Zaragoza (Spain) E Eo A~ B
Persona da cantattare; MASSIMILIANO CINGOLANI Peisona da conlatiare: David Callefa Puyako S @
Tel: +39054646531 Fax +39054645732 Tek: +34 678 415 37 Fax = = AN
£-mafl; maabal@maabat.it E-mail: medioambienle@suluplomal com B
§. Quantitativo effattiva: Tonnellats (Mg): m; . Daty effeliiva della spedizione: ° 5 !
7. Condizicnamento  Tipo{l} (1): 9 (contenitorl + pallet) Numero dl colli cf, 2 'E\
Prescrizionl particolarl per ja movimentazione: Stk O No: 0
p [ 2} 53 € g
.{a} 1° vettore {3 B.{bj 2° veltore: B.4c} Ullime veliore: P 2
Numero df registrazione: Numero di registrazione: Nurera dl registrazione; m S= e
Nome: Nome: Nome: mw a 2 2 G
Indirizzo: Indirizza: Indirizzo: @7 %
§ar (I: 2 &_)
Tel: Fax: Tek: Fax: Tel: Fax: {‘;" U 223 2
£-mall: E-mall E-mail &
------- Da compilare a cura del rappraseniante dei vetloti------- Pitr dl“tre vattor {2) U
Mezzl 8] trasporio {1); Mezzl di trasporto {1): Mezsi di traspono (1);
“Data della prasa in carico: Data della presa in carico: Data dalla presa In carico:
Firma; Firma: Flema;
. Generatore{i)/produttore(i) dei fltiufl (4;5,6); 12, Denominazlans e composizione del ritluli {2): BATTERIE AL PIOMBCO
Numero 8 registrazions: DetAmb-2021.5333 del 26/10/21 PIOMB(O
Nome: MAA BAT.SRI, AGIDG SOLFORICO
Indirizo: VIA PROVENTA 120 - 6!7 POLIPROPILENE
’ 48018 FAENZA (RA) / { POLIETILENE
Persona da contattass: MASSIMILIANO CINGOLANI




RISERVATO AGLI UFFICI BOGANALI (se prescritio dalla normative nazionale)

=

20, Pagse di és’;ibrtaziunslspedizinne o uHiclo daganale di uscita
| rifiuti descfitﬂ"m_zl prasente documento di movimente sono uschl dal paess il

Con %

21, Paese i impottazione/destinazions o uificio doganals di entrata
1 1itiuti deserithi nal prasente docurmento 4 movimants sono eniratl nel paase i

Firma: .y Firma:
Timbry: - Timbrg:
e
22, Thunbrl day)l yiflsf doganall del pees) 41 iranslio
Nomé def paese: Nome g4l pagse:
Entrata: Uscita Enirata: Uscita
Nome def passe; Slome dsl passe;
Entraia; Useita Entrata: Uscita

ELENCO DELLE ABBREVIAZIONI E DEI COD

ICI USATI NEL DOCUMENTO B MOVIMENTO

GPERAZIONI D} SMALTIMENTO (casslia 11)

Ly
b2

b3
D4
D§
Db

b7
be

g

10
D1l
D12
D13
D14

AR L]

Depesito sul o nel sudlo {ad ssempio discarica, 8c¢.)

Trattamento In amblents terrestre (ad esemplo biodegradaziona di rifiuti liquidi
o fanghi nei sueli, ecs.)

Infeziani in profondita {ad esemplo Iniezlone dei rifiutl pompabili in pozzi, in
cupols safing o In laglie gaologiche naturall, ecc.)

Lagunaggio {ad esempio scarico di Afiolf iiquidi o dl fanghl In pozzi, stagni o
laguria, 8e6.]

Messa I disearica specialmente allestita (ad esempio slstamazione in alveali
stapnl separat, ricopertf o Isolat] ali unt dagli altri & dall'amblante, ecc.)
Scarica del rifiuti sofig! nellamblanis idrico eccetto Mimnersions

Imimarsione, comprese il seppellimento nel sottasuoin marlng

Trattamento blologico non specificato aftrove nel prasente elénco, che dla or-
ging 2 composti o 2 miscugll che vengano sliminati secondo uno dei proscedi-
menti che figurano nel presanta elenco

“Trattamerito fisico-chimiga non specificato alirove nal presente elenco , che dia or-
fping a compnsti o 8 mizcugll eliminati seconda une del procediment ohe figurano
nigl presente slenco (ad esempio evaporazione, essiceazione, calclnazions, ece.)
Incenarimanio a tarra

Inienerimients i mare

Gw?slta permanente (ad esemnic sistemaions df contenitor in una minkera,
268,

Raggruppaments preliminare prima di una dalls oparaziont cha figirano nel
presente elenco

Rizondizlonamente preliminare prima di una delle operaziont che figurano nat
presente elenco

Deposito praliminare prima di una dells oparazioni ohe figurana el presants elentn

R1

MW BWT[IN
-3

o= e - )
o L e A B
Rz e=~=

R13

OPERAZIDNE DI RECUPERD (casella 11)

Utilizazione come tombustibilefad asslusions delfincenerimentn diretto) o
come altre mezza per produree energld {Basilea/BCSE) — Uso principaimenie
come combustiblle o come altro mezzo per pradurre energia {UE)
Ripensrazione/racupero di solventi

Riclolagglo/resupere defls sostanze organiphe non ufifizzate come solventt
Ricidlagpio/recurero del matalli o del composti matallict

Rigicagglofréeugers of #re sostanze Inorganiche

Riganerazione degh agidi o delle bast

Reeapero dei prodotii ¢he servono a ridurre Finqeinamento

Recupero del prodoitl provenient] dal catalizzatori

Rlgenerazione ¢ altrl refmpleghi degll oll

Spandimento sut suole a benellclo del'agricoitura o dall'acolopls

Utilizzo di rifiuli ottemudi da una defle operazont Indicate da R 1aR 10
Scambio 61 riftuti per sottoparli ad una dells operazient indicateda R1a R 1Y
Massa in rigerva di materiali per sokioporli 2 una della operazioni cha figurano
el presente slanco

OENmeE

TIPO Bl IMBALLAGGIO (ragalla 7)

Fusto

Barile di legno

Tanica

Riyuadio

Sacey

Imbalizagie camposito
Contenitcre a pressiong
Alla rinfusa

Altra (specificare)

MEZZ0 DI TRASPORTO (casella 8)

R = su strada
§ = vid marg

T = per ferrovia
A= par via aprea

W = per itfrovia inferna

CARATTERISTICHE FISICHE {easuila 13)

N@mm W
;

in palvere o pulverdient]
Soligl

Vischios! o sciroppos
Fangosi

kiquidi

Bassosi

Altro (specificare)

CODICE H E ELASSE ONU {easella 1)

CODICE H E CLASSE DNU {caselia 13)
Classe ONU  Codice H

Caratteristiche
H1 Esplosivo
H3 Materia liquids infiammabdi
TR Solidt inflammabil
H4.2 Sostanze o rifiuti suscettiblli
| cambustione spontanea
H4.2 Sostanze o rifluti che a contatto con Facqua
emetiono gas inflammabill
HE.1 Qssidanti
H5.2 Parossld! organicl
HB.1 Bustanze tossiche (offelti acuti}
HE.2 Sustanza infette
Ha Corrsivi =
H10 Rllasclo dl gas wssici 2 conlato con Paria
o ton agqua
Hi1 Sostanze fossiche (eletl rilardafi o cronii)
Hi2 Sostanze ecotossiche
H13 Sostanze ¢apati, in gualungue modo, 6

produrre dopo lo smaltimento altre sostanve
(ad es. prodetti di istiviazione) che possiedonio
almeno una delle proprieta di gui sopra

Aser infarmazioni, rigusriantl in particalars 1l codice di Tdantificazions del 6lul {casella 14), sesia | cadiet di enl apil altegati VIl & 1Y dalls canvenziona dl Basilea, t endiel DESE 2§ endlai Y, passono essara
reparite nel mangale d'istruzioni, ctteniblle dal’'OCSE a dal segretarialo della convenzione o] Basilia

HRorv, 2024 - LPZ.5. S.p.A - 6000116183



SI ATTESTA CHE IL PRESENTE DOCUMENTO E COPIA CONFORME DELL’ATTO ORIGINALE FIRMATO DIGITALMENTE.



